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Ahmet MEHMETI

PERMBLEDHJE

Té drejtat e minoriteteve kombétare dolén né plan té paré menjéheré pas mbarimit té Luftés sé
Ftohté dhe tani ato zéné njé vend té réndé€sishém né axhendat e marrédhénieve ndérkombétare.
Aktualisht né Greqi ka njé minoritet autokton shqiptar prej mbi 300,000 banorésh qé ndodhet
né veriperéndim té€ vendit nga kufiri me Shqipériné deri né Gjirin e Artés, né rajonet e Camérisé
(Thesprotisé sé lashté), Prevezés, Artés, Janinés dhe vazhdon né rajonet e Konicés, Kosturit dhe
Follorinés. Ky minoritet etnik shqiptar, ashtu si edhe minoritetet e tjera magedonase dhe turke
nuk njihet zyrtarisht nga shteti grek.

Fjalé kyce- origjine, kombési, gjuhe, race, pérkatésie fetare, traktati i Pages, Athiné, Turqi, Greqi.
HYRJE

Historia e pranisé sé kétyre minoriteteve etnike né pérbérje té Greqisé filloi pas Luftérave
Ballkanike, konkretisht, né periudhén 1-14 néntor 1913 kur u nénshkrua Traktati i Pages i
Athinés, midis Turqgisé dhe Greqisé€, ku pércaktohet qarté se banorét e territoreve t€ aneksuara
nga kjo e fundit do té gézonin té gjitha té drejtat qé pérputheshin me parimet mé té shenjta té
drejtésisé. Por, dokumenti qé njohu de jure praniné e minoriteteve kombétare né Greqi éshté
Traktati i Sevrés! i mbajtur midis Aleatéve dhe Turqisé€ si pjesé e negociatave té€ Konferencés sé
Paqges té Parisit. Né artikullin 2 té kétij traktati theksohet: “Greqia pranon té sigurojé mbrojtje té
ploté pér jetén dhe lirité e té€ gjithé banoréve té Greqisé pa dallim origjine, kombésie, gjuhe, race
apo pérkatésie fetare”. Sipas artikullit 3 té kétij dokumenti Greqia pranon dhe deklaron genien
si qytetaré greké, ipso-facto dhe pa kérkesat e cfarédolloj formaliteti té té gjithé atyre me kombési
bullgare, turke apo shqiptare, té€ cilét jané pérgjithésisht banoré (rezidenté) né ditén e hyrjes né
fuqi té kétij Traktati né territoret e transferuara Greqisé nga traktatet (e nénshkruara) pas 1
janarit 1913. Artikulli 8 i kétij Traktati konfirmon se qytetarét greké, qé u pérkasin minoriteteve
racore, fetare apo gjuhésore, do té gézojné té njé€jtin trajtim dhe siguri, me ligj dhe zbatim si
qytetarét e tjeré greké. N& vecanti ata do té kené té drejtén e barabarté pér té ngritur, drejtuar
dhe kontrolluar, me shpenzimet e tyre, institucione sociale, fetare apo bamirésie, shkolla dhe
struktura té tjera arsimore, me té drejtén pér té pérdorur gjuhén e tyre dhe té ushtrojné besimin
e tyre lirisht.

1. CAMET ORTODOKSE, MINORITET AUTOKTON SHQIPTAR NE GREQI

Né ményré solemne, me njé dokument ndérkombétar Greqia pranoi se kushtet e pérshkruara né
artikujt 2 dhe 8 do té njihen si ligje themelore dhe asnjé ligj, pérmirésim apo veprim ligjor nuk

Traktati i Sevrés, 10 gusht 1920.
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do té konfliktojé apo ndérhyjé me kéto kushte, po ashtu asnjé ligj, pérmirésim apo veprim ligjor
nuk do té mbizotérojé mbi to (Artikulli 1 i Traktatit t&€ Sevrés). Por, Traktati i Sevrés, si dhe dy
artikujt (nenet) e tij nuk u zbatuan asnjéheré nga shteti grek. Né Greqi, ku feja zotéruese éshté
krishterimi ortodoks, besimi fetar ngatérrohet me géllim me etnicitetin dhe shtetésiné, njélloj si
né kohén e sundimit té Patrikanés s€ Kostandinopojés. Edhe pjesés myslimane té Camérisé,
rreth 35000 banoréve, para Luftés sé Dyté Botérore deri sa u shpérngul me dhuné e gjenocid né
vitet 1944-45, iu mohua identiteti kombétar shqiptar nga qeveria greke duke shénuar né
letérnjoftimin e tyre vetém besimin fetar. Duke mohuar de facto identitetin kombétar, minoritetet
etnike jané paré nga shteti grek si té dyshimta, pér t'u shkatérruar dhe débuar me dhuné ose
pér t'u asimiluar me anén e izolimit, ndalimit nga kisha greke té pérdorimit té gjuhés shqipe né
liturgji, mohimit té shkollés né€ gjuhén amtare, kulturés pérkatése dhe pérdorimit té propagandés
sé shfrenuar raciste. Né periudhén pas Luftés sé Dyté Botérore té drejtat e minoriteteve né
pérgjithési u injoruan né favor té té drejtave individuale njerézore. Me mbarimin e Luftés sé
Ftohté, sic u theksua né fillim, té drejtat e minoriteteve dolén né plan té paré duke zéné vendin
qé u takon. Késhtu komuniteti ndérkombétar ka cuar pérpara standardizimin dhe kodifikimin e
té drejtave té minoriteteve. Késaj i ka shérbyer Deklarata e Kombeve té Bashkuara mbi té drejtat
e personave é u takojné minoriteteve kombétare ose etnike, fetare dhe gjuhésore, adaptuar me
Rezolutén e Asamblesé sé Pérgjithshme té KB 47/135 té 18 dhjetorit 1992. Kjo u pasua nga
deklarata té ndryshme rajonale. Sot vlerésohen si shumé té réndé€sishme tri dokumente, si
Marréveshja Ndérkombétare mbi té Drejtat Civile dhe Politike, Konventa Kuadér pér Mbrojtjen e
Minoriteteve Kombétare dhe Karta Europiane pér Rajonet ose Gjuhét Minoritare. Té tria kéto
dokumente nuk jané ratifikuar nga Greqia. Konventén Kuadér Greqgia e ka firmosur mé
22.09.1997 dhe kané kaluar 14 vjet qé nga ajo kohé dhe Parlamenti grek ende nuk e ka
ratifikuar, por vazhdon té mohojé haptazi ekzistencén e ndonjé minoriteti kombétar brenda
kufijve té saj pérvec atyre fetare. Njé nga arsyet éshté se ka pak sanksione reale kundér
shkelésve. Ndérkohé asnjé vend i Bashkimit Europian nuk ka marré iniciativén pér ta akuzuar
shokun e tyre pér népérkémbjen dhe shkeljen e té drejtave té minoriteteve kombétare e gjuhésore
né Greqi.

Eshté e vérteté qé edhe Franca refuzon té njohé minoritetet brenda kufijve té saj dhe madje nuk
zbaton sanksionet e Artikullit 27 té€ Marréveshjes Ndérkombétare mbi té€ Drejtat Civile dhe
Politike q& kané té béjné me sigurimin e té drejtave té minoriteteve. Por sidoqofté qytetarét né
Francé nuk ballafagohen me té njéjtat dénime pér vetédeklarimin e tyre ndaras prej shumicés,
me shprehjen e identitetit kombétar, sic ndodh né Greqi. Né trojet etnike shqiptare né Greqi nuk
ka asnjé shkollé né gjuhen shqipe. Me vendim absurd dhe antinjerézor té prefektit t€ Gumenicés,
qé né vitin 1938 nuk lejohet pérdorimi i gjuhés shqgipe né vendet publike, né administraté, né
kishé, etj.

Asnjé kujdes nuk ka pér trashégiminé kulturore si monumentet e kulturés, nga lashtésia deri
né ditét e sotme. Shprehja e identitetit kombétar dénohet me té gjitha mjetet e dhunés shtetérore.
Me mjetet e presionit dhe detyrimit Greqia pérpiget ti shndérrojé minoritarét shqiptaré,
maqgedonas etj., né homogjené greké dhe né njé shkallé¢ té caktuar ia ka arritur géllimit. Por
asimilimi total éshté njé gjé e sé shkuarés, pasi shteti nuk do t&€ monopolizojé dot mé tej mjetet
e pérhapjes s€ kulturés si¢c ka béré deri para pak kohésh. Ka ardhur koha kur regjistrimi i
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minoriteteve do té vihet nén vézhgim e né rritje dhe shkelésit do té kundérshtohen dhe dénohen
nga faktori ndérkombétar, si dhe nga fqinjét e veté Greqisé. Edhe Shqipéria pas vendosjes sé
marrédhénieve diplomatike u pérpoq té paktén pér té€ ekzaminuar se cfaré kishte mbetur nga
minoriteti shqgiptar né Greqi pas débimit té dhunshém té tij, né pérfundim té Luftés sé Dyté
Botérore. Ambasadori shqiptar i shogéruar nga zévendésministri pér Epirin né vizitén e 5-9
qgershorit 1972 né Caméri, konstatoi se né zona té caktuara si ato té Sulit, Prevezés, Gumenicés,
Pargés, Filatit dhe Artés kishte mbetur njé numér i konsiderueshém banorésh shqiptaré. Dy prej
zyrtaréve vendas qé i shogéruan pranuan gé shumica e popullsisé flisnin shqip. Veté kryetari i
Bashkisé Gumenicé qgé fliste shqip dhe ishte shqiptar, pohoi se né fshatrat e shumta shqiptare
ka njeréz, sidomos té moshuar, qé nuk diné fare greqisht dhe flasin vetém shqip.

Njé tjetér pohoi se midis Prevezés dhe kufirit me Gumenicén kishte 40 fshatra qé flisnin shqip.
Njé vit mé voné, mé 1973, funksionaré té tjeré té ambasadés zbuluan shumé fshatra té
krishterésh rreth Gumenicés qé flisnin shqip. Né fshatin Kastri me 1800 banoré “Radio Tirana”
ishte stacioni radiofonik mé i preferuar, saqé fshatin e quanin “Tirana e Greqis€”. Por nga shteti
komunist nuk u bé mé shumé se kaq pér ruajtjen e identitetit shqiptar né€ vendin fqinj. Pas rénies
s€ komunizmit shteti shqiptar né€ pérgjigje té€ ultimatumit prej 6 pikash té€ Kryeministrit grek K.
Micotaqis mé 14 korrik 1993, népérmjet Kryeministrit shqiptar A. Meksi né njé deklaraté publike
po até muaj u shpreh: “Qeveria shqiptare kérkon qé qeveria greke té njohé zyrtarisht ekzistencén
e pakicés shqgiptare t€ caméve, myslimané e ortodoksé, si dhe arvanitasve gé jetojné né Greqi
prej shekujsh. Né bazé té normave ndérkombétare ajo i njeh vetes té drejtén té€ interesohet pér
shqiptarét dhe pér minoritetin shqiptar né Greqi.” Vecanérisht pér té drejtat e minoritetit shqiptar
qé jeton né Greqi ai theksoi ndér té tjera se “nga frika e terrorit nuk guxon as té pohojé€ identitetin
e tij etnik.” Pas njé viti, ministri i Jashtém, Alfred Serreqi, né€ sesionin e 49 té Asamblesé sé
Pérgjithshme té€ OKB-sé, mé 4 tetor 1994 deklaroi: “Pér Shqipériné dhe shqiptarét njé kércénim
tjetér né rritje éshté dhe nacionalizmi grek. Loja gé zhvillohet pér pushtet né Greqi né dallim nga
té gjitha vendet e Europés Peréndimore zhvillohet me parulla nacionaliste dhe éshté fakt i
pamohueshém se pas késaj loje Greqia zyrtare del mé nacionaliste sesa ishte mé paré”. Ai ftoi
geveriné greke té zbatojé konventat ndérkombétare pér pakicat etnike. Pér heré té paré né
historiné e marrédhénieve dypalé€she, ai theksoi: “Nuk mund t’i shpétojé pérgjegjésisé sé saj me
mohimin absurd se né Greqi nuk ka pakica kombétare.

Qeveria greke duhet té€ heqé doré nga klima mbyté€se g€ i pengon ato té afirmojné identitetin e
tyre kombétar. Si u zhdukén me njé té réné té lapsit pakicat kombétare turke, magedonase dhe
shqiptare té Greqisé€? Qeveria greke duhet t€ heqé doré nga klima mbytése qé€ i pengon ato té
afirmojné identitetin e tyre kombétar”. Hera e fundit kur minoriteti autokton shqiptar shprehu
pérkatésiné gjuhésore ishte né kohén e regjistrimit té popullsisé té vitit 1951, kur rezultoi se
flisnin shqip 22 736 shqiptaré etniké. Q& nga ajo kohé né Greqi zyrtarisht éshté zhdukur c¢cdo
gjurmé shqiptare ose e trashégimisé sé saj. Té gjitha figurat e historisé e té kulturés shqiptare
jané tjetérsuar né greke, jané ndryshuar emrat shqiptaré té vendeve me emra té shpifur né
greqisht, monumentet e kulturés jané 1€né né méshiré té fatit dhe po i nénshtrohen njé€ degradimi
pa kthim. Qytetérimi europian po humbet njé pjesé t€ trashégimisé sé saj kulturore. Késaj
gjendjeje t&€ mohimit total po i réndon edhe propaganda e shfrenuar raciste dhe shkolla ku
mungon gjuha amtare, e pér mé keq, shtrembérohet historia dhe tjetérsohet e falsifikohet kultura
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shqgiptare. Si vend tipik ballkanik dhe njékohésisht vend anétar i Bashkimit Europian, Greqia
me fe zotéruese ortodoksizmin dallohet né ményré demonstruese né edukimin masiv qé ka
pérdorur dhe pérdor me anén e elitave shtetérore pér té ngritur njé kulturé té njésuar bazuar
mbi até gé éshté perceptuar si esenca e kombit zotérues (me pérmbajtje nacionaliste), théné qarté
me té gjithé pérbérésit e racizmit biologjik si ideologji dhe praktiké. Kjo dukuri e edukimit masiv
pas Luftés sé& Dyté Botérore né rajonin e Ballkanit me shtete ortodokse, mé tipike u shfaq né
Greqi, ku ky realitet u imponua si epidemi, ku aspekti kyc i suksesit té kétij procesi regresiv ka
gené monopoli shtetéror mbi mjetet e propagandés dhe té€ pérhapjes sé helenizmit si “kulturé e
larté”. Duke gené se shteti grek ka gqené aktori ekskluziv né masmedia, vecanérisht né radio e
televizion, ai ka mundur té ushtrojé censuré dhe mjetet e tjera té presionit me efektivitet té larté.
Megjithaté né dhjetévjecarin e fundit situata disi ka ndryshuar si rrjedhim i “revolucionit né
komunikim” me transmetimet e TV satelitore dhe mjeteve té tjera té komunikimit, té cilat po
dalin jashté tutelés sé shtetit racist grek. Déshtime té tilla Greqgia ka provuar kur u éshté dashur
té ngushtojé hendekun midis komuniteteve kristiane ortodokse dhe myslimane, ku si zgjidhje
ka pérdorur ekzekutimin fizik (gjenocidi kundér caméve myslimané, 1944-1945). Madje edhe me
ortodoksét sllavé, egjeasit (egeici), né veri t€ Greqisé, kjo politiké ka ardhur né konfrontim me njé
minoritet luftarak qé kundérshton té 1€ré pérkatésiné e vet etnike pér t'u shkriré e humbur né
shumicén greke. Sa mé shumé shtypje ushtron shteti grek ndaj kétij minoriteti aq mé shumeé kjo
politiké provon kundérproduktivitetin e saj.

Pér minoritetin shqiptar ja si shkruan né vitin 1962 ish-Ministri Fuqiploté né Ministriné e
Jashtme té Greqisé Dhimitri Pentezopulos: “Shqgiptarét nuk formuan njé minoritet t€ madh dhe
ata gé i pérkasin Kishés Ortodokse Greke jané asimiluar plotésisht” dhe duke perifrazuar njé
mbeéshtetés té helenizmit shprehet sikur gjoja “e kané identifikuar veten me jetén dhe ndjenjat
kombétare greke”. Dhe vazhdon: “Kané gené, sidoqofté, rreth 20000 dhe 30000 shqipfolés
myslimané, pér té cilét sipas Traktatit té Lozanés mbetén né Epir, prané kufirit shqiptar”.

Me vendosjen e rreth 16000 refugjatéve (kolonéve A.M.) né kété hapésiré pérbérja e provincés
ndryshoi pak, elementi grek pati njé rritje nga 77% né 81%. Té gjitha kéto jané té pasakta. Sot
Greqia zyrtarisht nuk njeh asnjé minoritet etnik, megjithése bén pjesé né€ BE nuk éshté integruar
né legjislacionin europian. Regjistrimi i pérgjithshém me kritere mé té pranueshme éshté béré
né kohén e Perandoris€é Osmane nga geveria e turqve té rinj né vitin 1910. Me gjithé ndonjé té
meté rezultatet e kétij regjistrimi kané interes se japin té dhéna demografike tre vjet para
aneksimit t& Cameéris€ nga Greqia mé 1913-n. Sipas tij né Sanxhakun e Reshadijes (Camérisé)
kishte 31 304 shqgiptaré myslimané, 29 593 shqiptaré ortodoksé dhe 9840 greké, pra gjithsej 60
897 shqiptaré. Po t’u shtohen kétyre edhe shqiptarét né vazhdim té krahinés sé Camérisé qé u
pérfshiné né Sanxhakét e Janinés dhe Prevezés, respektivisht 11 848 shqiptaré myslimané dhe
7010 shqiptaré ortodoksé né kété rajon banonin 83 898 shqiptaré té té dyja besimeve.

Po késhtu, sipas Enciklopedisé s€ Madhe Greke “Cameéria banohet nga rreth 70000 banoré té
quajtur camé” (1927). Sipas regjistrimit italian té vitit 1940, né Cameéri rezultojné 28000 camé
myslimané, 26000 camé ortodoksé dhe 20000 greké. N& kohén e kétij regjistrimi njé pjesé e
popullsisé ishte zhvendosur jashté territorit pér shkak té€ internimeve qé béri geveria greke para
se té fillonte lufta me Italiné, ndaj shqiptaréve qé i konsideronte si subjekt dyshimi. Sidoqofté ky

QENDRA KOMETARE RRENJET TONA, RR. ZEF JUBANI, PALL. BJORN, AP 62, TIRANE 4



LIBER I KUVENDIT “VAZHDIMESIA HISTORIKO-GJUHESORE DHE ETNOKULTURORE E SHQIPTAREVE

regjistrim ishte mé i besueshém se ai i kryer nga geveria greke né vitin 1936, i pari pas krijimit
té Prefekturés se Thesprotisé (Cameéris€), me shifra té falsifikuara, ku nuk jepej asnjé shifér pér
shqiptarét ortodoksé. Regjistrimi i fundit qé jep t€ dhéna pér pérkatésiné fetare dhe gjuhén
amtare éshté ai i vitit 1951, nga i cili rezulton se 22 736 persona flasin shqip. Ku u zhdukén
kéta dhjetéra mijé shqiptaré brenda njé dekade nga koha e regjistrimit deri né botimin e librit té
ministrit Pentzopulos né vitin 1962, i cili pretendon se na genkan asimiluar?

Kjo shpjegohet me racizmin biologjik qé karakterizon politikén agresive greke té asimilimit me
dhuné. Dhuna fillon me ndérrimin e emrave té vendeve nga shqiptare né greke né gjithé
Camériné. Pastaj ndérrimi dhe greqizimi i emrave té€ njerézve sipas tipit Niko né Nikolaos, Spiro
né Spiridhonis, Llambi né Harallambis etj. Vetém né rajonin e Camérisé sot jetojné mbi 165 000
camé ortodoksé dhe né gjithé Greqiné veriperéndimore 300 000 shqiptaré etniké. Sipas déshmive
té atyre qé kané vizituar kéto treva dhe punojné atje si emigranté, si dhe nga bisedat dhe
kontaktet e autorit té kétij shkrimi me studiues e shkencétaré vendas gé jetojné€ e punojné sot
né Caméri, procesi i asimilimit edhe pas 50 vjetésh mé voné nga botimi i librit t€ ministrit grek
nuk ka arritur ta rrezikojé identitetin e tyre shqiptar.

Eshté fakt qé fémijét e tyre shkojné né shkolla greke ku nuk jepet asnjé oré mésimi shqip dhe
greqishtja imponohet né té gjitha mjediset jashté shtépisé, shqipja pérséri mbetet gjithmoné
gjuha e zemrés. Shqipja flitet kudo, né shtépi e jashté saj, né ¢do cep té Cameérisé, si dhe né
rajone té tjera nga Arta, Preveza e deri né Konicé, Kostur e Folloriné. Flitet e kéndohet né shtépi,
por edhe né mjedise publike si bare, restorante, hotele;, shitore etj. Edhe kur shkojné né
emigracion ciftet i [éné fémijét né shtépi ku gjyshét e gjyshet u flasin nipérve dhe mbesave vetém
shqgipen e pastér té€ néndialektit cam. Pér mésimin mé té miré té shqipes sé€ pérbashkét njé ndikim
té madh luan emigracioni nga Shqipéria i viteve té fundit, por edhe TV satelitor.

Kéto dekadat e fundit ka njé 1évizje té popullsisé nga fshati né qytetet e médha dhe dendésia e
popullsisé né€ Cameéri ka zbritur n€ 30 banoré/km?2, ndérsa né té€ gjithé Epirin éshté 38%.
Rikthimi i caméve té€ pérzéné me dhuné dhe gjenocid do té€ pérmirésonte mjaft gjendjen e
pérkeqésuar demografike, por edhe ekonomike té kétij rajoni té varfér, por me burime té shumta
e té médha natyrore.

2. PERFUNDIME

1. Pra, si¢ u parashtrua, minoriteti etnik shqiptar né Greqi ka gené€ dhe mbetet njé forcé
gjalléruese, qé me gjithé trysniné dhe pengesat monstruoze qé ushtron dhe krijon shteti
racist grek vazhdon t'i mbijetojé asimilimit dhe té japé shenja té dukshme té njé gjallérimi
e zhvillimi té ri né kushtet e integrimit shqiptar, europian dhe global.

2. Nga minoriteti etnik shqiptar i Camérisé kané dalé figura té shquara té kombit shqiptar
si strategét Pirro i Epirit né antikitet; Gjin Bue Shpata e Pjetér Losha né€ mesjeté; Maksim
Artioti, humanist dhe shenjtor; Dionis Filozofi, teolog e klerik i larté, martir i lirisé; Marko
Bocari, Foto Xhavella, Odise Andruco, heronj té revolucionit grek; Elena Gjika, Kolé
Idromeno, Mitrush Kuteli, figura t€ shquara té mendimit, artit dhe letérsis€ shqiptare;
Aristokle Spiro-Atenagora, profeti bashkimit, patrik i Kostandinopojés; Spiro Calluka e
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Thimio Gogozoto, martiré té Luftés sé Dyté Botérore dhe deri te studiuesit e sotém Niko

Stylo e Aliqi Nasi, etj.
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